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REGULAMENTO (CE) N° 2790/94 DA COMISSAO
de 16 de Novembro de 1994

que estabelece normas de execucao comuns do Regulamento (CEE) n? 1601/92
do Conselho, que estabelece medidas especificas relativas a determmados
produtos agricolas a favor das ilhas Canarias

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Candrias (*), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1974/93
da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo
3% 0 n® 4 do seu artigo 4°, o n® 2 do seu artigo 5%, o
n? 2 do seu artigo 6° e o terceiro paragrafo do seu artigo
89,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1695/92 da
Comissdo (*), com a ltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2596/93 (%), estabeleceu normas de
execuc¢do comuns do regime de abastecimento especifico
das ilhas Canarias em certos produtos agricolas; que é
conveniente efectuar as adaptacSes ditadas pela expe-
riéncia e, por motivos de clareza e eficicia administrativa,
proceder a uma reformulagdo desse regulamento ;

Considerando que as medidas destinadas a minorar, relati-
vamente ao abastecimento em certos produtos agricolas,
os efeitos da situacio geogrifica das ilhas Candrias se
traduzem em vantagens consistentes na isen¢do dos
direitos de importacdo e na concessdo de uma ajuda desti-
nada a permitir, paralelamente, a expedi¢io de produtos
agricolas provenientes da Comunidade ;

Considerando que certos produtos agricolas, que benefi-
ciam da isencdo dos direitos de importagio, ja estio
sujeitos a emissdo de um certificado de importagio ; que é
conveniente, do ponto de vista da simplificacdo adminis-
trativa, utilizar o certificado de importagio como base do
regime de isengdo dos direitos de importacio ;

Considerando que, para outros produtos agricolas, ndo
sujeitos a apresentagdo de um certificado de importagio,
se afigura necessiria a adopgdo de um documento que
sirva de base ao regime de isengdo dos direitos de impor-
tacdo ; que o formuldrio do certificado de importacio, a
seguir denominado «certificado de isengdo», pode ser
utilizado para o efeito;

Considerando que o regime da ajuda concedida aos
produtos comunitarios pode ser gerido com base no

(*) JO n? L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO n° L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 1.

(9 JO n? L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.

formulario do certificado de importagdo, a seguir denomi-
nado « certificado de ajuda»;

Considerando que a gestio do regime de abastecimento
especifico exige o estabelecimento de regras especificas de
emissio do documento supracitado, que constituem derro-
gacbes das regras normais aplicaveis aos certificados de
importacdo, estabelecidas pelo Regulamento (CEE)
n® 3719/88 da Comissdo (°), com a Gltima redacgio que
Ihe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2746/94 (%);

Considerando que as adaptagSes introduzidas na gestio do
regime de abastecimento especifico, em relagdo as ilhas
Canarias, tém um duplo objectivo : por um lado, aligeirar
e acelerar o processo de emissdo dos certificados, designa-
damente pela supressdo da obrigacdo geral de constituigdo
prévia de uma garantia, e o processo de pagamento da
ajuda, em caso de abastecimento em produtos comuniti-
rios, e, por outro lado, reforcar o enquadramento e o
acompanhamento das operagbes e dotar as autoridades
gestoras dos instrumentos necessirios para assegurarem a
consecugio dos fins do regime, ou seja, garantir um abas-
tecimento regular de determinados produtos agricolas e
compensar os efeitos da situagio geografica do arquipé-
lago, por meio de uma repercussdo efectiva das vantagens
concedidas até a colocagdo no mercado dos produtos
destinados ao consumo local ;

Considerando que um dos instrumentos supracitados é
constituido pelo registo dos operadores que exercem uma
actividade econémica no dmbito do regime de abasteci-
mento especifico ; que esse registo abre o direito a obten-
¢ao das vantagens do regime, no cumprimento das obriga-
¢Oes estabelecidas pelas regulamenta¢Ses comunitarias e
nacionais ; que o requerente tem direito a figurar nesse
registo desde que satisfaga um certo nimero de condigbes
objectivas, adaptadas as necessidades da gestdo do regime ;
que essa operagio deve ser efectuada sem discriminagdo e
ser acessivel a qualquer operador estabelecido na Comuni-
dade ;

Considerando que as regras de gestdio do regime devem
garantir que, no dmbito das quantidades estabelecidas na
estimativa prevista no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 1601/92, o operador registado obtenha um certificado
em relagdo aos produtos e as quantidades que sdo objecto
da transaccio comercial que realiza por sua propria conta,
contra apresentagdo dos documentos que atestem a reali-
dade da operagio e a adequagio do pedido de certificado ;

() JO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 29.
(9 JO n° L 290 de 11. 11. 1994, p. 6.
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Considerando que as exigéncias do acompanhamento das
operacSes que beneficiam do regime impdem, entre
outras regras, um periodo de eficicia dos certificados
adaptado as necessidades do transporte maritimo ou aéreo,
a obrigacio de provar a realizagio do fornecimento
coberto pelo certificado em prazos curtos e a proibicio da
cessdo dos direitos e obrigagSes conferidos ao titular do
documento ;

Considerando que os efeitos dos beneficios concedidos
sob forma de isen¢do dos direitos de importagio e de
ajuda aos produtos comunitarios devem repercutir-se no
nivel dos custos de produgdo e no dos pregos até ao
estddio do utilizador final ou do consumidor; que, por
conseguinte, € conveniente controlar a sua repercussio
efectiva ;

Considerando que o montante da divida aduaneira é
determinado nos termos do disposto no Regulamento
(CEE) n? 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro de
1992, que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitario (') ;

Considerando que o artigo 8° do Regulamento (CEE)
n? 1601/92 estatui que os produtos que beneficiem do
regime de abastecimento especifico ndo podem ser
objecto de reexportacdo para paises terceiros nem de reex-
pedicdo para o resto da Comunidade ; que, no entanto, em
caso de transformacdo dos produtos em causa no arquipé-
lago, essa proibi¢do n3o é aplicavel as reexportagBes e
reexpedicdes tradicionais; que é conveniente prever as
regras adaptadas a concessio de tal derrogagio e ao
controlo do seu exercicio ;

Considerando que, para aplicacio da referida derrogacio, é
necessario determinar as quantidades de produtos trans-
formados que podem ser objecto de exportagSes ou de
expedi¢Bes tradicionais, a partir das ilhas Candrias, com
base na média das exportagBes e das expedicSes realizadas
em 1989, 1990 e 1991, anos anteriores a entrada em vigor
do regime Poseican tal como estabelecida pelas autori-
dades espanholas ;

Considerando que a avaliagdo da aplicagio do regime
instituido pelo Regulamento (CEE) n® 1601/92 e as adap-
tagoes introduzidas pelas disposi¢Bes do presente regula-
mento exigem o reforco das -disposi¢des relativas aos
controlos a efectuar e a defini¢do das san¢bes administra-
tivas destinadas a garantir um funcionamento regular dos
mecanismos criados ;

Considerando que é conveniente prever, no imbito dos
processos de parceria em vigor para as regides ultraperifé-
ricas, a defini¢do pelas autoridades competentes das regras
administrativas necessarias para a gestio ¢ o acompanha-
mento do regime;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer dos
comités de gestdo em causa,

() JO n® L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1

Importagdo de paises terceiros

CAPITULO I

Importagdo de produtos sujeitos a apresentagio
de um certificado de importacdo

Artigo 1°

1. A isengio dos direitos de importagdo prevista no
titulo I do Regulamento (CEE) n? 1601/92 sera concedida
mediante a apresenta¢io de um certificado de importagio
de que constem as mengdes especiais indicadas no n? 3.

2. O certificado de importagdo sera emitido, dentro dos
limites da estimativa, a pedido dos interessados, pelas
autoridades competentes designadas por Espanha.

O certificado de isengdo sera estabelecido no formuldrio -
do certificado de importagdo, em conformidade com o
anexo do Regulamento (CEE) n? 3719/88.

3. Do pedido de certificado e do certificado constardo :

a) Na casa 20, :conforme o caso, uma das seguintes
meng0es : ’

— <« produtos destinados a indastria de transformagido
e/ou acondicionamento », na observincia das dispo-
si¢Ses previstas no n? 2, alineas c) e d), do artigo
e,

— « produtos destinados ao consumo directo», na
observincia das disposi¢gbes previstas no n? 2,
alineas ¢) e d), do artigo 59,

— «animais da espécie bovina destinados a engorda,
importados nos termos do n? 1, alinea a), do artigo
5° do Regulamento (CEE) n¢® 1601/92»;

b) Na casa 24, as mengBes «isengdo dos direitos de
importagdo » e « certificado a utilizar nas ilhas Cana-
rias » ;

¢) Na casa 12, a indicagdo do iltimo dia de eficicia.

4. No ambito da aplicagio do regime, serdo cobrados
direitos de importacdo sobre as quantidades que excedam
as indicadas no certificado de importagio. A tolerincia de
5 % prevista no Regulamento (CEE) n® 3719/88 & conce-
dida sob a condig¢do do pagamento dos respectivos direitos
de importacio.
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CAPITULO II

Importagio de produtos nio sujeitos a apresen-
tagdo de um certificado de importagio

Artigo 2°

1. A isencdo dos direitos de importacdo prevista no
titulo I do Regulamento (CEE) n® 1601/92, para os
produtos ndo sujeitos a apresentagio de um certificado de
importagdo, serd concedida mediante a apresentagio de
um certificado de isencio.

2. O certificado de isengdo sera estabelecido no formu-
lario do certificado de importagdo constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, sio
aplicaveis, mutatis mutandis, os n® 3 e 5 do artigo 82, os
artigos 109, 13 a 162, 192 a 21?,24%° a 31%, 0s n® 1 e 3
do artigo 33° e os artigos 34° a 37° do Regulamento
(CEE) n°® 3719/88.

3. Na casa superior esquerda do certificado serd
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengdo « certifi-
cado de isengio ».

4. O certificado de isengdo serd emitido, a pedido dos
interessados, pelas autoridades competentes designadas
por Espanha.

5. Do pedido de certificado de isencdo e do certificado
de iseng¢do constardo :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengoes :

— «produtos destinados a industria de transformagio
e/ou acondicionamento », na observincia das dispo-
si¢des previstas no n? 2, alineas c) e d), do artigo
52,

— «produtos destinados ao consumo directo», na
observincia das disposi¢des previstas no n? 2,
alineas c) e d), do artigo 5°;

b) Na casa 24, as mengdes «isencdo dos direitos de
importacdo » e «certificado a utilizar nas ilhas Cani-

rias » ;

c) Na casa 12, a indicagdo do ultimo dia de eficicia.

TITULO II
Abastecimento comunitario
Artigo 3°

1. A ajuda sera paga mediante apresentagio de um
certificado de ajuda integralmente utilizado.

A apresentacdo do certificado produz o efeito de um
pedido de ajuda.

O pagamento da ajuda serd efectuado pelas autoridades

‘competentes no ptazo de cinquenta dias a contar da data

de apresentacio do certificado utilizado, salvo:

a) Caso de forga maior
ou

b) No caso de ter sido aberto um inquérito administrativo
sobre o direito a ajuda. Neste caso, apenas se procedera
ao pagamento apds o reconhecimento do direito a
ajuda.

2. O certificado de ajuda sera estabelecido no formu-
lario do certificado de importa¢do constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, sdo
aplicdveis, mutatis mutandis, os n® 3 e 5 do artigo 8, os
artigos 109, 13% a 169, 19% a 21?,24%a 31%,0s n® 1 e 3
do artigo 33° e os artigos 34¢ a 37? do Regulamento
(CEE) n® 3719/88. o

3. Na casa superior esquerda do certificado sera
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengao « certifi-
cado de ajuda ».

As casas 7 e 8 do certificado serdo inutilizadas.

4. Do pedido de certificado de ajuda e do certificado de
ajuda constario :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguinte
mengdes :

N

-— « produtos destinados a industria de transformagio
e/ou acondicionamento », na observincia das dispo-
si¢des previstas no n® 2, alineas c) e d), do artigo
5,

— «produtos destinados ao consumo directo», na
observincia das disposi¢des previstas no n° 1,
alineas c) e d), do artigo 59,

— «animais vivos destinados a engorda, introduzidos
nos termos do n° 1, alinea b), do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n? 1601/92>;

b) Na casa 24, a mengio « certificado de ajuda a utilizar
nas ilhas Canarias »;

c) Na casa 12, a indicagdo do ultimo dia de eficécia.

5. O montante da ajuda aplicdvel é o montante em
vigor no dia da apresentacdo do pedido de certificado de
ajuda.
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6. O certificado de ajuda sera emitido, dentro dos
limites da estimativa, a pedido dos interessados, pelas
autoridades competentes designadas por Espanha.

7. O facto gerador da taxa de conversdo agricola para a
ajuda é a total imputagio do certificado de ajuda pelas
autoridades competentes do local de destino.

A taxa de conversdo agricola pode ser fixada previamente,
nas condigdes referidas nos artigos 13° a 17° do Regula-
mento (CEE) n® 1068/93 da Comissdo (!).

TITULO III

Disposi¢Ges comuns e repercussio dos beneficios
até ao utilizador final

Artigo 4°

1.  As estimativas de abastecimento serdo apresentadas
separadamente para os produtos destinados a inddstria de
transformacdo e/ou acondicionamento e os produtos
destinados ao consumo directo ; as estimativas podem ser
revistas durante o ano em curso.

2. As autoridades competentes efectuardo, a pedido da
Comissdo, estudos sectoriais para o estabelecimento das
estimativas.

Artigo 5°

1.  Os certificados de importagio, isengdo e ajuda
apenas serio emitidos aos operadores inscritos num
registo mantido pelas autoridades competentes.

2. Qualquer operador estabelecido na Comunidade
pode requerer a sua inscricio no registo.

A inscrigdo no registo fica subordinada as seguintes condi-
¢cOes :

a) O operador deve dispor dos meios, estruturas e permis-
sdes legais necessdrias para exercer as suas actividades
no sector em causa e deve, designadamente, ter
cumprido as obriga¢Ses impostas pelas autoridades em
matéria de contabilidade de empresa e de declaragdes
de impostos ;

b) O operador deve poder assegurar a realizagio das suas
actividades nas ilhas Candrias ;

c) O operador assegurard, de modo considerado satisfa-
tério pelas autoridades competentes e aquando do
escoamento dos produtos agricolas nas ilhas Candrias, a
repercussdo do beneficio concedido até ao estadio do
utilizador final e do consumidor ;

d) O operador comprometer-se-4, no ambito do regime
de abastecimento especifico das ilhas Canarias e no
respeito dos objectivos do mesmo :

() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.

— a comunicar as autoridades competentes, a pedido
destas, todas as informagBes uteis sobre as activi-
dades comerciais exercidas, nomeadamente em
matéria de precos e margens beneficidrias pratica-
dos,

— a operar exclusivamente em seu nome e por sua
propria conta,

— a apresentar pedidos de certificados adequados as
suas capacidades reais de escoamento dos produtos
em questio,

€

— a abster-se de qualquer pratica que possa provocar
uma escassez artificial de produtos e a ndo comer-
cializar os produtos disponiveis a precos anormal-
mente baixos.

3. O transformador que pretenda exportar ou expedir
produtos transformados obtidos a partir de matérias-
-primas admitidas ao regime especifico de abastecimento
das ilhas Canirias deve, no momento da apresentagdo do
pedido de registo referido no n? 2, declarar a sua intengéo
de prosseguir tal actividade e, nesse caso, indicar a locali-
zagio das instalagSes de transformacio.

4. O disposto no presente artigo aplicar-se-4 de modo
ndo discriminatério a todos os operadores estabelecidos na
Comunidade.

Artigo 6°

1.  Sem prejuizo do disposto no n? 2 do artigo 1¢, no n®
4 do artigo 2°, no n° 6 do artigo 3° e no artigo 8% do
presente regulamento, as autoridades competentes deferi-
rdo o pedido de certificado apresentado por um operador
e relativo a cada expedigio, sempre que for acompanhado
do original da factura de compra e do original ou da copia
autenticada dos seguintes documentos :

— conhecimento maritimo ou carta de porte aéreo,
e

— certificado de origem, para os produtos terceiros, ou,
para os produtos comunitérios, certificado referido na
alinea c) do artigo 311° ou no artigo 315° do Regula-
mento (CEE) n® 2454/93 da Comisséo (3 (documentos
T2 e T2L).

A factura da compra, o conhecimento maritimo ou a carta
de porte aéreo serdo estabelecidos em nome do requerente
do certificado.

2. O periodo de eficicia do certificado sera fixado em
funcio do tempo de realizagio do transporte. Esse periodo
pode, em casos especiais devidos a dificuldades graves e
imprevisiveis que afectem o tempo de realizagdo do trans-
porte, ser prolongado pela autoridade competente, ndo
podendo, no entanto, exceder o prazo de dois meses apds
a data de emissdo do certificado.

() JO n° L 253 de 11. 10. 1993, p. 1.
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Artigo 7?

1.  Relativamente aos produtos abrangidos pelo regime
especifico de abastecimento, os certificados de importagio,
isencdo e ajuda devem ser apresentados as autoridades
competentes, com vista a0 cumprimento das formalidades
aduaneiras, no prazo méaximo de seis dias Uteis a contar da
data de desembarque das mercadorias.

2.  As mercadorias serio apresentadas em lotes separa-
dos, correspondentes a cada certificado apresentado.

Os certificados serdo totalmente imputados aquando do
cumprimento das formalidades aduaneiras.

A prova da imputagio do certificado deve ser apresentada
dentro dos seis dias dteis seguintes ao cumprimento
dessas formalidades.

3. Os certificados ndo sdo transmissiveis.

Artigo 8°

1.  No caso de a situagio de execugio de uma estimativa
de abastecimento revelar, relativamente a um determinado
produto, um aumento consideravel dos pedidos de certifi-
cados de importagdo, isencdo ou ajuda e se este aumento
puder pdr em perigo a realizagdio de um ou mais objec-
tivos do regime especifico de abastecimento, as autori-
dades competentes comunicario imediatamente o facto a
Comissio, fornecendo todas as informages uteis sobre as
necessidades de abastecimento das ilhas Canarias.

Apbs consulta das autoridades competentes, a Comiss3o
adoptara todas as medidas necessdrias para assegurar o
abastecimento das ilhas Candrias em produtos essenciais,
tendo em conta as disponibilidades e as exigéncias dos
sectores prioritarios.

2.  Sem prejuizo das medidas adoptadas em ‘caso de
limitacdo da emissdio dos certificados, as autoridades
competentes aplicario a todos os pedidos pendentes uma
percentagem uniforme de redugio.

3. O disposto no presente artigo é aplicivel, apds
consulta das autoridades espanholas, sem prejuizo das
disposi¢des especiais a adoptar pela Comissdo para ultra-
passar dificuldades consideraveis num determinado sector.

Artigo 9°

1. As autoridades competentes tomardo todas as
medidas adequadas para controlar a repercussdo efectiva
dos beneficios resultantes da isencdo dos direitos de
importa¢do ou da concess@o da ajuda comunitaria ; para o
efeito podem, eventualmente, apreciar as margens comer-
ciais e os precos praticados pelos diferentes operadores
interessados.

2. As medidas referidas, bem como as suas eventuais
alteracdes, serio comunicadas 4 Comiss3o.

Artigo 10°

1. Salvo caso de for¢ca maior, em caso de incumpri-
mento, por parte do operador, dos compromissos assu-
midos nos termos do artigo 5°, e sem prejuizo das san¢Ges
aplicdveis por forca da legislagio nacional, as autoridades
competentes :

— procederio i recuperacdo do beneficio concedido
junto do titular do certificado de importagdo, do certi-
ficado de isengdo ou do certificado de ajuda,

— suspenderdo o registo, a titulo provisério, ou anula-lo-
-30, conforme a gravidade do incumprimento das obri-
gacdes.

O beneficio referido no primeiro travessio é igual ao
montante da isen¢do dos direitos de importacdo ou ao
montante da ajuda.

2.  Salvo caso de forca maior, sempre que o titular de
um certificado ndo efectuar a importacdo ou a introdugio
prevista, o seu direito de solicitar certificados ficara
suspenso por um periodo de sessenta dias apds o termo
do periodo de eficicia do certificado. Apds o periodo de
suspensdo, a emissdo dos certificados posteriores ficara
subordinada a constituigdo de uma garantia igual ao
montante do beneficio a conceder.

Por motivos devidamente justificados, de modo conside-
rado satisfatério pelas autoridades competentes, estas
podem autorizar a aplicagio de uma tolerdncia de 5 %,
para menos, das quantidades importadas ou introduzidas.

3. As autoridades competentes adoptardio as medidas
necessarias para reutilizar as quantidades de produtos
disponiveis por ndo execugio, execu¢do parcial ou anula-
¢do dos certificados emitidos ou recuperagio do beneficio.

Artigo 11°

1. Sempre que um transformador tiver declarado, nos
termos do n® 3 do artigo 52, a sua intencdo de exportar ou
expedir produtos transformados a incluir nas quantidades
referidas no anexo II, as autoridades competentes atri-
buir-lhe-30, dentro dos limites dessas quantidades, uma
quantidade maxima de produtos que ele pode exportar ou
expedir anualmente.

2. As autoridades competentes s6 autorizardo a exporta-
¢do ou expedicio de quantidades de produtos transforma-
dos, que n3o os referidos no n? 1, na medida em que se
faca prova suficiente de que tais produtos ndo contém
matérias-primas cuja importa¢do ou introdugio tenha sido
efectuada nos termos do regime de abastecimento especi-
fico das ilhas Candrias.
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3. As operagdes de transformagio que, dentro dos
limites das quantidades referidas no anexo II, podem dar
origem a uma exportacio ou uma expedi¢io tradicional
devem satisfazer, mutatis mutandis, as condi¢bes de
transformacdo previstas pelo regime de aperfeicoamento
activo e o regime de transformacio sob controlo adua-
neiro, especificadas nos artigos 114°, 130° e 131° do
Regulamento (CEE) n? 2913/92 e nas suas regras de
execucio — Regulamento (CEE) n? 2454/93 —, com
excepcdo de todas as manipula¢Ses habituais.

4. As autoridades competentes comunicario 3 Comis-
sdo todas as informacdes relativas ds exportagGes e expedi-
¢Oes realizadas nos termos do artigo 8% do Regulamento
(CEE) n® 1601/92 e as informagdes relativas s autoriza-

¢bes emitidas com base no disposto no n® 2 do presente

artigo.

Artigo 12°¢

1. Os controlos fisicos na importagdo, introdugio,
exportagdo, expedicdo, reexportagio e reexpedi¢io dos
produtos agricolas efectuados nas ilhas Candrias devem
incidir, no minimo, numa amostra representativa de 10 %
dos certificados apresentados em conformidade com o
artigo 7°

Os controlos fisicos serdo executados, mutatis mutandis,
de acordo com as regras referidas no Regulamento (CEE)
n° 386/90 do Conselho (!).

2.  Relativamente aos produtos constantes do anexo I
do presente regulamento, os controlos devem incidir, no
minimo, numa amostra representativa de 20 % dos certi-
ficados apresentados em conformidade com o artigo 7°

3. Em situagBes especiais, a Comissio pode solicitar a
aplicagio de outras percentagens de controlo.

Artigo 13°

Em casos especiais e na medida do necessario a boa apli-
cagio do presente regulamento, as autoridades compe-
tentes preverio a constituicio de garantias de um
montante igual ao do beneficio concedido, sem prejuizo
do disposto nos artigos 10° e 15°

Artigo 14°

A Espanha adoptari as regras complementares necessarias
para a gestio e acompanhamento em tempo real do
regime de abastecimento especifico e para o conheci-
mento das quantidades de produtos agricolas objecto de
pedido e emissdo de certificados de importagdo para as
ilhas Canarias e de exportagdo do arquipélago.

As autoridades espanholas notificardio imediatamente a
Comissdo das medidas que pretendam adoptar nos termos
do primeiro parigrafo, antes da sua entrada em vigor.

Artigo 15?7

1. Durante um periodo de trinta dias a partir da
entrada em vigor do presente regulamento, as autoridades
competentes podem, a pedido de um operador que tenha
apresentado um pedido de inscri¢do no registo previsto no
artigo 5°%, emitir-lhe um certificado nas condig¢des do
artigo 69, desde que o respectivo pedido seja apresentado
em conformidade com o n? 1 do mesmo artigo.

A emissdo do certificado fica subordinada a constitui¢do
de uma garantia.

2. Os certificados emitidos nos termos do Regulamento
(CEE) n® 1695/92, que ndo tenham sido totalmente utili-
zados antes do termo do seu periodo de eficicia, podem
ser substituidos, em relagdo as quantidades residuais, de
acordo com as regras do n® 1 ou anulados com liberagio
da garantia.

Artigo 16°
1. E revogado o Regulamento (CEE) n® 1695/92.

2. Até 31 de Dezembro de 1995, a Comiss3o estabele-
cera uma avaliagio sobre o estado de aplicagdio do
presente regulamento, e em especial sobre o funciona-
mento do dispositivo de controlo previsto no artigo 12°
De acordo com a experiéncia adquirida, a Comiss3o adop-

. tara as alteracdes eventualmente necessarias, em conformi-

dade com os processos adequados.

Artigo 17°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de Novembro de 1994.

() JO n® L 42 de 16. 2. 1990, p. 6.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO I

LISTA DOS PRODUTOS SUJEITOS AO CONTROLO FISICO DE 20 %, NO MINIMO
(n® 2 do artigo 129)

1. Carne de bovino :

— fresca ou refrigerada, do cédigo NC 0201,
— congelada, do cédigo NC 0202.

2. Vinhos de mesa, dos cédigos NC ex 2204.

3. Produtos lacteos :

— leite liquido, do cddigo NC 0401,
— leite concentrado ou em pd, do cdédigo NC 0402,
— manteiga, do codigo NC 0405,

— queijos, dos cédigos NC 0406 30, 0406 90 23, 0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 77, 0406 90 79,
0406 90 81, 0406 90 89,

- preparagbes lacteas :
para criangas, do cédigo NC 2106 90 91,
sem matérias gordas animais, do cdédigo NC 1901 90 90.
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ANEXO 11

QUANTIDADES MAXIMAS ANUAIS DE PRODUTOS TRANSFORMADOS QUE PODEM SER
OBJECTO DE EXPORTAGOES E EXPEDICOES TRADICIONAIS

(n® 3 do artigo 5° e artigo 119)

[quantidades em gquilogramas (ou em litros *)]

Cédigo NC para a CE para paises terceiros
0402 10 — 54 000
0402 21 64 000 11 0600
0402 29 — 33000
0402 91 3000 3000
0402 99 1000 1 000
0403 10 — 7 000
0403 90 1 000 1 000
0405 6 000 12 000
0406 10 17 000 119 000
0406 30 2000 5000
0406 40 2000 1 000
0406 90 25000 14 000
0710 21 — 1 000
0710 22 1 000 1 000
0710 30 2000 1000
0710 40 1000 1 000
0710 80 4 000 16 000
0710 90 — 1000
0711 20 — 1 000
0711 40 — 1000
0811 90 1 000 1 000
081290 3000 1000
0813 50 1 000 1 000
1101 00 105 000 " 1000
1102 20 13 000 6 000
1102 90 1000 1 000
1104 19 4000 1000
110500 — 1 000
1507 90 — 300 000
1514 90 90 — 3000 000
1601 00 10 000 44 000
1602 41 13 000 1000
1602 49 16 000 39 000
1602 50 —_ 50 000
1702 90 675 000 6000
1704 10 19 000 20 000
1704 90 648 000 293 000
1804 00 — 1000
1805 00 1 000 45000
1806 10 4000 58 000
1806 20 1 000 25000
1806 31 1 000 4000
1806 90 30 000 38 000
1901 20 1 140 000 —_
1901 90 2 521 000 45000
1902 11 1 000 2000
1902 19 1000 47 000
1902 20 —_ 1 000
1902 30 ) 1 000 37 000
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[quantidades em quilogramas (ou em litros *)]

Cédigo NC para a CE para paises terceiros
1903 00 —_ 1000
1904 10 3000 2000
1904 90 —_ 1 000
1905 20 — 1000
1905 30 45000 132 000
1905 40 1000 3000
1905 90 15000 43 000
2004 10 22 000 1000
2004 90 4 000 72000
200510 1000 63 000
2005 20 57 000 1000
2005 40 2000 19 000
2005 59 2000 —
2005 60 34000 1000
200570 9 000 3 000
2005 80 1000 5000
2005 90 20 000 27 000
2006 00 5000 27 000
2007 10 3000 2000
2007 91 3000 8 000
2007 99 463 000 7 000
2008 19 1 000 1 000
2008 20 18 000 38 000
2008 30 10 000 1 000
2008 40 10 000 2000
2008 50 2000 1000
2008 60 1 000 1000
2008 70 5000 1 000
2008 92 104 000 12 000
2008 99 224 000 1000
2009 19 18 000 24000
2009 30 — 10 000
2009 40 9 000 7 000
2009 60 — 1071 000
2009 70 2000 3000
2009 80 11 000 18 000
2009 90 16 000 12 000
2101 10 5000 3000
2101 20 1000 1000
2101 30 1 000 —
210210 1000 28 000
2102 20 —_ 2000
2102 30 — 3000
210310 —_ 2000
2103 20 22 000 35000
2103 30 1 000 3000
2103 90 30 000 61 000
2104 10 22 000 193 000
2104 20 1 000 595 000
210500 167 000 505 000
2106 10 3000 28 000
2106 90 8 000 13 000
220210 *5 000 000 203 000
2202 90 3 000 000 *799 000
2203 00 *70 000 *157 000

N° L 296/31
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[quantidades em quilogramas (ou em litros *)f

Cédigo NC para a CE para paises terceiros
2205 10 *47 000 *1 000
2205 90 *17 187 000 *3 295 000
2208 40 *47 000 *43 000
2208 50 *9 000 *7 000
2208 90 *190 000 *17 000
2209 00 — *18 000
2301 20 20 610 000 18 654 000
2309 90 20 000 1 525000
300210 8 000 1000
3002 20 1000 1000
3002 90 1 000 1 000
3004 20 1000 3000
3004 50 1 000 —
3004 90 51 000 18 000
3005 10 1000 2000
3005 90 2000 1 000
3203 00 1000 1000
3307 49 1000 14 000
3307 90 7 000 6 000
3401 19 2000 9 000
340213 5000 —
3402 20 135 000 69 000
3402 90 40 000 62 000
3403 19 7 000 1 000
3405 30 1 000 1 000
3405 40 2000 6 000
3901 10 - 195000 32000
3901 20 80 000 76 000
3904 21 49 000 180 000.
3909 50 2000 47 000
3912 90 7 000 1 000
3917 21 195 000 11 000
3917 23 20 000 10 000
3917 32 65 000 68 000
3917 39 33000 2000
3917 40 270 000 65 000
391910 860 000 30 000
3920 10 2100 000 2000
3920 20 310 000 8 000
3920 99 340 000 —
3921 90 20 000 70 000
392310 49 000 59 000
3923 21 727 000 356 000
3923 29 23 000 72 000
3923 30 180 000 35000
3923 40 18 000 25000
3923 90 1000 13 000
392410 6 000 5000
3924 90 10 000 4000
3926 90 132 000 198 000
4823 11 1 000 3000
4823 51 9 000 15 000
4823 59 6 000 3000




